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In Memoriam:

Dr Ana Mijovi¢ Mini¢ (1978-2026)

Crnogorska akademska zajednica ostala je bez dr Ane Mijovi¢ Minic,
germanistkinje 1 istrazivacice €iji je rad trajno osvijetlio kulturne veze izmedu
Crne Gore i njemackoga govornog podrucja.

Ana Mijovi¢ Mini¢ radila je na Filoloskom fakultetu u Niksi¢u, na Stu-
dijskom programu za njemacki jezik i knjizevnost. Magistarski rad “Njemac-
ka avangardna knjizevnost i Risto Ratkovi¢” odbranila je 2013. godine na
Filozofskom fakultetu u Niksic¢u, a doktorsku disertaciju “Njemacki putopisi
o Crnoj Gori za vrijeme vladavine Petra Il Petrovi¢a Njegosa” odbranila je u
januaru 2022. godine na Filoloskom fakultetu Univerziteta u Beogradu.

Duboka i nenametljiva privrzenost Crnoj Gori prozima njen naucni rad,
a najpotpunije se oCituje u doktorskoj disertaciji, koja ujedno svjedo¢i o nje-
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noj izuzetnoj posvecenosti i istrazivackoj preciznosti. Sistemati¢nim i dugo-
trajnim radom, koji je ukljucivao istrazivanja u bibliotekama i arhivima u Cr-
noj Gori, Srbiji i Austriji, prikupila je, analizirala i kontekstualizovala korpus
poznatih i gotovo nepoznatih njemackih putopisa o Crnoj Gori iz Njegoseva
doba, nastojeci da rasvijetli zapostavljene i nedovoljno istrazene slojeve crno-
gorske kulturne istorije.

Noseci u sebi svu kompleksnost crnogorskoga nasljeda, Ana nije pri-
stajala da Crna Gora bude svedena na varvarsku periferiju i nametnute predra-
sude. Njen naucni rad pociva na pazljivom ¢itanju, provjeravanju i tumacenju
izvora, kao nacinu da se izbjegnu pojednostavljena i iskrivljena tumacenja
proslosti. Time je otvorila novo poglavlje u razumijevanju percepcije Crne
Gore u njemackom kulturnom prostoru XIX vijeka. Njen rad pokazuje da je
vrijeme NjegoSeve vladavine predstavljalo period intenzivnog interesovanja
njemackih putopisaca za Crnu Goru, ali i uspostavljanja slozenijih kulturnih
veza izmedu dva prostora. Posebnu paznju posvetila je nac¢inima na koje je
Njegos predstavljen u tim tekstovima, kao figura erudicije, politicke razbori-
tosti 1 kulturnoga autoriteta, dajuéi time znacajan doprinos imagoloskim istra-
zivanjima i njegosologiji.

Pored nauc¢noga rada, Ana se bavila i knjizevnim prevodenjem, dopri-

nosec¢i posredovanju izmedu njemacke i crnogorske kulture kroz Zivu prevo-
dilac¢ku praksu.
Prerani odlazak dr Ane Mijovi¢ Mini¢ predstavlja nenadoknadiv gubitak za
crnogorsku germanistiku, ali i Siru akademsku zajednicu. Iza nje ostaje rad
koji ¢e budu¢im generacijama istrazivaca sluziti kao nezaobilazno uporiste
u proucavanju knjizevnih i kulturnih veza izmedu Crne Gore i njemackoga
govornog podrucja.

Pamtic¢u Anu po srda¢nosti i sr¢anosti. Njena vedrina nije bila povr$na,
kao §to ni njena o§troumnost nije bila nametljiva. Zivjela je vrijednosti koje je
ponijela od oca Draga, kako je to Cesto isticala, bez kompromisa i potrebe da
ih objasnjava u vremenima izvrnutih vrijednosti. Njen odlazak ostavlja pra-
zninu koja se, pored profesionalnog gubitka, mjeri odsustvom jednog pouzda-
nog i ljudskog uporista.

Neka joj je vjecna slava.
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